QUANDU NON Ul SUNU

TRADUZIONE DI MRTA AMANDA BARBONETT

Queremos apeaderen dos dis
unidioma milenario

que solo conocen los drboles:
dejarse mecer por el aire,
mientras las hojas dicen e voy
 las rafces e quedo

Voglismo impararinduegor
T

che solo gli alberi conoscono:
lasciarsi cullre dallaria,

mentre e foglie dicono e e vado
¢le radici resto gui.

T -
Alfonso Brezmes a?? Quando non ci sono (Einaudi 2021, Anteprima editoriale)

Descrizione

La pista

Night after night you wander
the streets of my mind.
BOB DYLAN

Alguien va borrando las huellas

de tus pasos suaves en la noche,

pero al despertarme descubro

gue has vuelto al hueco que dejaste
a?? come un perro a su morada,

como el criminal al lugar del crimen a??
porque estAjn las sAjbanas deshechas
a la orilla izquierda de mis sueA+os.

*

La traccia

Night after night you wander
the streets of my mind.
BOB DYLAN

Qualcuno cancella le impronte

dei tuoi passi leggeri nella notte,

ma al mio risveglio mi accorgo

che sei tornata nel vuoto che hai lasciato
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a?? come un cane torna al suo riparo,

come la??assassino sul luogo del delitto 4?7?
perchA®© il letto A" disfatto

sulla sponda sinistra dei miei sogni.

Crimen imperfecto

De todos los crAmenes que cometA
sA3lo me arrepiento de uno:

no haber matado del todo el deseo,
ese buitre abyecto e insaciable

gue me hace creer

gue sigo estando vivo.

*

Crimine imperfetto

Di tutti i crimini che ho commesso

solo di uno mi pento:

di non aver ucciso del tutto il desiderio,
guella??avvoltoio abbietto e insaziabile
che mi fa credere

di essere ancora vivo.

*

Perdidos

To celebrate this night we found each other,
leta??s get lost, oh, leta??s get losta?;
CHET BAKER

donde todo es posible.

No tengas miedo,

aunque todo estA© oscuro.

Lo real es aquA.

Porque siempre habrAj alguien
gue vuelva a abrir este libro,

y llegue a esta pAjgina,

y al pronunciarnos

nos encuentre.

*
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Perduti

To celebrate this night we found each other,
leta??s get lost, oh, leta??s get losta?;
CHET BAKER

Rimani qui,

dove tutto A" possibile.

Non aver paura,

anche se tutto A" buio.

LarealtA A" qui.

PerchA© ci sarA sempre qualcuno
che tornerA ad aprire questo libro
e arriverA a questa pagina,

e nel pronunciare i nostri nomi

ci ritroverA .
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